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GERMANY
and
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Exchange of notes constitnting an arrangement conéerning
the headquarters of the Franco-German Youth Office.
Boun, 14 May and 8 July 1996

Authentic texts: German and French.

Registered by Germany on 21 April 1997.

ALLEMAGNE
et
FRANCE

Echange de notes constituant un arrangemeut relatif au siége
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14 mai et 8 juillet 1996

Textes authentiques : allemand et frangais.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

EXCHANGE OF NOTES CON-
STITUTING AN ARRANGE-
MENT! BETWEEN GERMANY
AND FRANCE CONCERNING
THE HEADQUARTERS OF THE
FRANCO-GERMAN YOUTH
OFFICE

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the General Assem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United

" Nations, as amended.

' Came into force on 8 July 1996, in accordance with
the provisions of the said notes.

Vol. 1973, 1-33743

ECHANGE DE NOTES CONSTI-
TUANT UN ARRANGEMENT!
ENTRE L’ALLEMAGNE ET
LA FRANCE RELATIF AU
SIEGE DE L'OFFICE FRANCO-
ALLEMAND POUR LA JEU-
NESSE

Non publié ici conformément au para-
graphe 2 de Uarticle 12 du réglement de
I’Assemblée générale destiné a mettre
en application I’Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu’amendé.

1 Entré en vigueur le 8 juillet 1996, conformément aux
dispositions desdites notes.



